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“WLECTURA

~Recordemos que los primeros seres que hicimos
no supieron admirar nuestra hermosura y ni siquie-
ra se dieron cuenta de nuestro resplandor. Veamos
si, al fin, podemos crear seres mas déciles a nuestro
intento.

Después de decir tales palabras, empezaron a formar,
con barro himedo, las carnes del nuevo ser que imagina-
ban. Lo modelaron con cuidado. Poco a poco lo hicieron
sin descuidar detalle.

Cuando estuvo completo entendieron que tampoco,
por desgracia, servia: estos mufiecos no podfan permane-
cer de pie, porque se desmoronaban, deshaciéndose en el
agua. Sin embargo, el nuevo ser tuvo el don de la palabra.
Los munecos hablaron, pero no tuvieron conciencia de lo
que decfan; y asi ignoraron el sentido de sus palabras. Los
dioses contemplaron con tristeza a aquellos seres fragiles
y dijeron:

—¢Cémo haremos para formar otros seres que de veras
sean superiores, oigan, hablen, comprendan lo que dicen,
nos invoquen y sepan lo que somos y lo que siempre sere-
mos en el tiempo?

En silencio y meditacién quedaron, mientras se desa-
rrollaban las manifestaciones tremendas de la noche. En-
tonces la luz de un relimpago iluminé la conciencia de la
nueva creacion.

Los nuevos seres fueron hechos de madera para que
pudieran caminar con rectitud y firmeza sobre la faz de
la Tierra.

Las estatuas formadas parecfan verdaderas gentes;
se juntaron y se acoplaron en grupos y, al cabo de un
tiempo, procrearon hijos. Pero en sus relaciones die-
ron muestras de no tener corazén ni sentimientos. No
podian entender que eran seres venidos a la Tierra por
voluntad de los dioses. Hablaban, tenfan conocimiento
de lo que decian, pero no habia en sus palabras ni ex-
presion ni sentimiento. Por esta causa también fueron
condenados. Cuando menos lo esperaban, vino sobre
ellos una Iluvia de ceniza que opacé su existencia. La
ceniza cayé sobre sus cuerpos, violenta y constante,
como si fuera arrojada con furia por mano fuerte y des-
de arriba. Luego los dioses dispusieron que la tierra se
volviera a llenar de agua. Esta inundacién, que duré
muchas lunas, lo destruyé todo.

Todavia los dioses hicieron nuevos seres con nue-
va sustancia natural. De tzité fue hecho el hombre; de
espadana, la mujer; pero tampoco correspondieron
estas figuras a la esperanza de sus creadores. Vinieron
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enseguida otras fieras no menos crueles que se ceba-
ron en sus despojos. [ ... ]

Sucedié que, a raiz de esto, se oscureci6 la Tierra con
oscuridad grande y de mucho miedo, como si descendiera
sobre lo creado un manto espeso y poblado de tinieblas.
Enmedio de esta desolacién, yante los sobrevivientes que
se debatfan con angustia de muerte, casi sin esperanzas de
salvacién, se presentaron pequefios seres, cuya alma habfa
sido invisible hasta entonces. Irritados, vociferando, se pu-
sieron a decir voces terribles y altivas. [ ... ]

Las piedras de moler dijeron:

—Ustedes nos gastaron; dfa a dfa; desde el amanecer
hasta la noche, nos estuvieron rascando y amolando. Ya
vemos, al cabo del tiempo, que no merecian nada. Ahora
llegé el tiempo de nuestra venganza.

Y luego los perros dijeron:

~iCuéntas veces, por culpa de ustedes, no probamos
bocado, ni lamimos hueso, ni bebimos sorbo de agua, ni
logramos, para dormir, un rincén de tierra fresca; y muer-
tos de hambre y de sed, desfallecidos, con la lengua afuera,
nos quedamos como trastos inservibles en el basurero de
la choza! jAhora los devoraremos!

Cuando aquellos conatos humanos oyeron tanta
acusacion, espantados, temblorosos, se juntaron como
mazorcas tiernas. Como pudieron, azorados, atrope-
llandose, subieron sobre los techos de las casas, pero
los armazones y las vigas se hundieron; treparon en los
arboles, pero las ramas se quebraron; entraron en las
cuevas, pero las paredes se derrumbaron. Los pocos
que no sufrieron quebranto, como recuerdo de la sim-
pleza de sus corazones, se transformaron en monos.

Estos se fueron por ahi y se perdieron en el monte. Por
esta causa los monos son los tnicos animales que semejan
y evocan la forma de los primitivos seres humanos de la
tierra quiché.

Entonces los dioses se juntaron otra vez y trataron
acerca de la creacion de nuevas gentes, las cuales serfan de
carne, hueso e inteligencia. Se dieron prisa para hacer esto
porque todo debia estar concluido antes de que amane-
ciera. Por esta razén, cuando vieron que en el horizonte
empezaron a notarse vagas y tenues luces, dijeron:

—Esta esla hora propicia para bendecirla comida de los
seres que pronto poblarn estas regiones.

Y asi lo hicieron. Bendijeron la comida que estaba
regada en el regazo de aquellos parajes. Después dijeron
oraciones cuya resonancia fue esparciéndose sobre la faz
delo creado. [ ... ] Al tiempo que sucedia esto faltaba poco
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para que el Sol, la Luna y las estrellas aparecieran en el cie-
lo. De lugares ocultos, cuyos nombres se dicen en las cr6-
nicas, bajaron, hasta los sitios propicios, el Gato, la Zorra,
el Loro, la Cotorra y el Cuervo. Estos animales trajeron
la noticia de que las mazorcas de maiz amarillo, morado
v blanco estaban crecidas y maduras. Por estos mismos
animales fue descubierta el agua que serfa metida en las
hebras de la carne de los nuevos seres. Pero los dioses la
metieron primero en los granos de aquellas mazorcas.
Cuando todo lo que se dice fue revelado, fueron desgra-
nadas las mazorcas, y con los granos sueltos, desleidos en
agua de lluvia serenada, hicieron las bebidas necesarias
para la creacion y para la prolongacién de la vida de los
nuevos seres. Entonces los dioses labraron la naturaleza de
dichos seres. Con la masa amarilla y 1a masa blanca forma-
rony moldearon la carne del tronco, de los brazos y de las
piernas. [ ... ] Cuatro gentes de razén no miés fueron pri-
meramente creadas asf. Luego de que estuvieron hechos
10s cuerpos y quedaron completos y torneados sus miem-
brosy dieron muestras de tener movimientos apropiados,
se les requiri6 para que pensaran, hablaran, vieran, sintie-
ran, caminaran y palparan lo que existfa y se agitaba cerca
de ellos. Pronto mostraron la inteligencia de que estaban
dotados, porque, en efecto, como cosa natural que sali6 de
sus espiritus, entendieron y supieron cudl era la realidad
que los rodeaba. Estos seres fueron Balam Quitzé, Balam
Acab, Mahucutah e Iqui Balam.

LECTURA

Balam Quitzé hablé en nombre de los demds, de esta
manera:

—Nos han dado la existencia; por ello sabemos lo
que sabemos y somos lo que somos; por ella hablamos
y caminamos y conocemos lo que estd en nosotros y
fuera de nosotros. Es de esta manera como podemos
entender lo grande y lo pequefio y aun lo que no existe
0no estd revelado delante de nuestros ojos. [ ... ]

Pero ha de saberse que los dioses no vieron con
agrado las consideraciones que de su propio saber hi-
cieron, con tanta franqueza, los nuevos seres. Por eso
los dioses conversaron entre si:

~[...] Es preciso limitar sus facultades. Asi dismi-
nuird su orgullo. Los desmanes que cometan serdn de
menos alcance. Si los abandonamos y llegan a tener
hijos, estos, sin duda, percibirn mds que sus abuelos
y habrd un momento en que entiendan lo mismo que
los propios dioses. Por esto es preciso reformar sus de-
$e0s y sus suefios, para que no se aturdan ni envanezcan
cuando se abra en el horizonte la claridad del dia que
ya viene. Sino se hace esto pretenderdn, en sulocura y
desvio, ser tanto o mds que nosotros mismos. Estamos
a tiempo para evitar este peligro, que ser4 fatal para el
orden fecundo de la creacién. Y a fin de que estas gen-
tes no estuvieran solas, los dioses crearon otras de sexo
femenino. [ ... ]

De esta suerte Balam Quitzé y los otros abuelos re-
sultaron ser el principio de las gentes que luego vivie-
ron y se desarrollaron durante las peregrinaciones y el
asiento de las tribus del quiché.

ANONIMO.
Popol Vish. México, Editorial Dante,
1990. Fragmento.

GLOSARIO

erial. Terreno sin cultivar ni labrar.
inquina. Antipatia o mala voluntad hacia alguien.
destazadas. Cortadas en trozos.

tzité. Arbol cuyo fruto es una vaina que encierra unos
granos rojos parecidos al poroto colorado.

espadafia. Planta de hojas con forma de espada, de
tallo largo con una mazorca cilindrica al extremo que,
cuando se seca, suelta una pelusa blanca y pegajosa.

conatos. Intentos.
quebranto. Pérdida o dafio grandes.

quiché. Pueblo maya que vivid en territorios de la ac-
tual Guatemala.
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Las cosmogonias

El mito que explica cémo fue creado el universo tal como se lo conoce se llama cos-
mogonia y, en cada pueblo, es el primer intento del hombre por entender cémo surgi6
v como funciona lo que lo rodea.

Como el origen del mundo es la creacion primera y esencial, la cosmogonia sirve
como modelo para todo lo que es creado a partir de ese origen. Por eso, cuando un mito
relata el origen de algo, no solo presupone y expande la cosmogonia, es decir, la crea-
cion inicial, sino que ademds puede completarla si relata cémo se modificé ese mundo
después de su creacion.

Aunque los pueblos antiguos elaboraron sus cosmogonias a partir de sus propias
tradiciones y con diferentes objetivos, es posible encontrar en todas ellas algunos ele-
mentos comunes.

El tiempo Los creadores El proceso de creacion El punto de partida
=l tiempo i La creacion del El dios original inicia La nada, un vacio en el que
nicial de la | mundo es obra de el proceso y luego sus actlia un dios creador que lo
creacion es | uno o varios dioses, descendientes completan completa.
un tiempo seres superiores y su tarea. En muchas El caos, un universo
orimitivo y sobrenaturales. cosmogonias, el control desorganizado, sin forma ni
mitico, fuera del mundo creado provoca | definicion (“Al principio, todo
del que enfrentamientos entre estaba revuelto...”). Una materia
oerciben los los distintos dioses, como original que se separa en Tierra
nombres. | ocurre en “A las puertas y Cielo. Por lo general, se

| del Olimpo™. asocia la Tierra a una divinidad

femenina y el Cielo, a un dios
masculino.

Las etapas

| El ser humano

aparece en una de
las Ultimas etapas de
la creacion, ubicado

| jerarquicamente
* entre los dioses,

seres superiores, y
los animales, seres

| inferiores.
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Popol Vuh

ntonces no habia ni gente, ni animales, ni arbo-

les, ni piedras, ni nada. Todo era un erial desola-

doysinlimites. Encima de las llanuras el espacio
yaciainmévil; en tanto que, sobre el caos, descansabala
inmensidad del mar. Nada estaba junto ni ocupado. Lo
de abajo no tenia semejanza con lo de arriba. Ninguna
cosa se vefa de pie. Solo se sentfa la tranquilidad sorda
de las aguas, las cuales parecia que se despefiaban en el
abismo. En el silencio de las tinieblas vivian los dioses
Tepeu, Gucumatz y Hurakén, cuyos nombres guardan
los secretos de la creacion, dela existencia y de la muer-
te, de la Tierra y de los seres que la habitan.

Cuando los dioses llegaron al lugar donde estaban
depositadas las tinieblas, hablaron entre sf, manifesta-
ron sus sentimientos y se pusieron de acuerdo sobre lo
que debian hacer.

Pensaron cémo harfan brotar la luz, la cual recibi-
rfa alimento de eternidad. La luz se hizo entonces en el
seno de lo increado. [ ...] Los dioses propicios vieron
luego la existencia de los seres que iban a nacer; y ante
esta certeza dijeron:

—Es bueno que se vacie la tierra y se aparten las
aguas de los lugares bajos, a fin de que estos puedan ser
labrados. En ellos la siembra ser4 fecunda por el rocio
del aire y por la humedad subterrénea. Los drboles cre-
cerdn, se cubrirdn de flores y dardn fruto y esparciran
su semilla. De los frutos cosechados comeran los po-
bladores que han de venir. Tendran de este modo igual
naturaleza que su comida. [ ...]

Asi quedd resuelta la existencia de los campos don-
de vivirian los nuevos seres. Entonces se apartaron las
nubes que llenaban el espacio que habfa entre el cielo y
la tierra. Debajo de ellas y sobre el agua de la superficie,
empezaron a aparecer los montes y las montaas que
hoy se ven.

Dijeron entonces los dioses:

~No es bueno que los 4rboles crezcan solos, rodea-
dos de sombras; es necesario que tengan guardianes y
servidores.

De esta manera decidieron poner, debajo de las ra-
mas y junto a los troncos enraizados en la tierra, a las
bestias y a los animales, los cuales obedecieron al man-
dato de los dioses, pero vagaban sin orden ni concierto,
tropezdndose con las cosas que encontraban a su paso.
Parecfan mudos, como si en sus gargantas hubieran

LECTURA

muerto las voces inteligentes. Solo supieron gritar, se-
gun era propio de la clase ala que pertenecian.

Entonces, después de tomar consejo, los dioses se
dirigieron de nuevo a las bestias, a los animales y a los
pajaros, de esta manera:

~Por no haber sabido hablar conforme a lo ordena-
do, tendran distinto modo de vivir y diversa comida.
Ya no vivirdn en comunién plécida; cada cual huira de
su semejante, temeroso de su inquina y de su hambre,
y buscara lugar que oculte su torpeza y su miedo. Asilo
hardn. Y atin mds: por no haber hablado ni tenido con-
ciencia de quiénes somos nosotros, ni dado muestras
de entendimiento, vuestras carnes sern destazadas y
comidas. Entre ustedes mismos se trituraran y come-
rdn los unos alos otros, sin repugnancia. Este y no otro
serd vuestro destino, porque asi queremos por justicia
quesea. [...]

Los dioses idearon entonces nuevos seres capaces
de hablar y de recoger, en hora oportuna, el alimento
sembrado y crecido en la tierra.

Por esto dijeron:
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Escues Secundars de Jovencsy Adukos N° 1
“Joanado babourou'.





